
29 e 30 de Janeiro de 2010 | 29th and 30th January 2010
Auditório do Hospital da Luz

14º CURSO DE ENDOSCOPIA GINECOLÓGICA
14th COURSE IN GYNECOLOGICAL ENDOSCOPY

Presidentes | Chairmans: Dr. Harry Reich • Prof. José Roquette
Directores do Curso | Course Directors: Prof. Arnaud Wattiez • Dr. António Setúbal
Consultor Científico | Scientific Adviser: Prof. Philipe Koninckx
Comissão Científica | Scientific Commission: Dra. Fátima Faustino • Prof. Dr. José Roquette • Dr. Carlos Vaz
Organização do Curso | Course Organization: Departamento de Ginecologia-Obstetrícia do Hospital da Luz
Secretariado | Secretariat: Bayer Portugal · www.eventos.bayer.pt · R. Quinta do Pinheiro, 5 · 2794-003 Mem Martins · Portugal

Dia 29  |  Day 29th

09h00 Cerimónia de Abertura | Opening Ceremony

SESSÃO I  •  SESSION I

09h30 Como e porquê decidi realizar a primeira histerectomia por via laparoscópica?
 How and why I decide to perform the 1st Laparoscopic Hysterectomy? 
 H. Reich

10h00 Cirurgia ao vivo
 Live Surgery 
 A. Wattiez - Hospital da Luz, Lisbon • M. Malzoni - Avelino

SESSÃO II  •  SESSION II

12h00 Aderências
 Adhesions

 Patogénese da formação de aderências
 Pathogenesis of Adhesions formation 
 P. Koninckx

12h30 Barreiras às aderências - Revisão
 Adhesions Barriers - Overview 
 A. Setúbal

12h45 Novos dispositivos para prevenção
 New devices for Prevention 
 P. Koninckx
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Dia 29  |  Day 29th

13h00    Almoço | Lunch

SESSÃO III  •  SESSION III

14h00 Cirurgia ao vivo
 Live Surgery 
 C. Nezhat - Atlanta • J. Miklos - Atlanta

16h00    Intervalo | Coffee Break

SESSÃO IV  •  SESSION IV

16h30 Histerectomia
 Hysterectomy

 Anatomia
 Anatomy
 R. Pasic

16h50 Técnica de Clermont
 Clermont Technique
 A. Wattiez | F. Osório

17h10 Complicações
 Complications
 To be defined
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Dia 29  |  Day 29th

17h30 O que é a TLH?
 What is TLH?
 H. Reich

17h50 Critérios para MIS em histerectomia
 Criteria for MIS in Hysterectomy

 Vaginal vs TLH vs LAVH
 Vaginal vs TLH vs LAVH
 R. Pasic

18h10 Discussão  |  Discussion

18h20 Mensagem a reter
 Take home message
 F. Loffer
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Dia 30  |  Day 30th

SESSÃO V  •  SESSION V
Pavimento pélvico  |  Pelvic Floor

09h00 Aspectos anatómicos relevantes para a cirurgia
 Surgery related anatomy 
 F. Osório

09h25 O que mudou na MIS relacionada com a POP nos últimos anos?
 What changed in MIS related POP in the last years? 
 A. Setúbal

09h45 Cirurgia laparoscópica vs cirurgia por via vaginal
 Vaginal vs Laparoscopy surgery 
 R. Pasic

10h05 A robótica melhora a LSC?
 Does robotics improve LSC?
 C. Mathews

10h30 Discussão | Discussion

SESSÃO V|  •  SESSION V|
Novas tendências tecnológicas  |  New trends in Technology

10h40 Implicações da robótica no futuro da cirurgia laparoscópica 
 Robotics and the future of laparoscopic surgery 
 C. Mathews
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Dia 30  |  Day 30th

11h00 A definir
 To be defined

11h20 Discussão | Discussion

11h30 Intervalo | Coffee Break

SESSÃO VII  •  SESSION VII

12h00 Endometriose: uma doença política?
 Endometriosis: a political disease? 
 L. Hummelshoj

12h20 O que há de novo sobre a origem da doença?
 What’s new in the origin of the disease? 
 A. Ussia

12h40 O factor ambiental
 The environment factor 
 P. Koninckx

13h05 Almoço | Lunch
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SESSÃO VIII  •  SESSION VIII
Endometriose e infertilidade (1)  |  Endometriosis and Infertility (1)

14h00 Porquê a endometriose minor ou ligeira provoca infertilidade?
 Why minor/mild Endo causes infertility? 
 J. B. Dubuisson

14h20 Endometriomas: Não operar
 Endometriomas: Non operate
 C. Jorge

14h40 Endometriomas: Operar
 Endometriomas: Operate
 J. Navarro

15h00 Endometriomas: Técnica cirúrgica e resultados
 Endometriomas: Surgical technique and results  
 J. B. Dubuisson

15h20 Discussão | Discussion
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Dia 30  |  Day 30th

SESSÃO IX  •  SESSION IX
Endometriose e infertilidade (2)  |  Endometriosis and Infertility (2)

15h30 Endometriose e infertilidade: A cirurgia melhora o resultado?
 Endometriosis and Infertility: Does surgery improves outcome?
 J. Navarro

15h50 Endometriose profunda e infertilidade: tratamento não cirúrgico: resultados
 Deep Endo and Infertility: Medical treatment without surgery: results 
 E. Zupi

16h10 Discussão | Discussion

16h15 Intervalo | Coffee Break

SESSÃO X  •  SESSION X
Endometriose profunda  |  Deep Endometriosis 

16h45 Complicações da cirurgia da endometriose profunda
 Complications of Deep Endometriosis surgery  
 M. Abrão

17h05 Endometriose intestinal: o estado da arte
 Bowel Endometriosis: State of the art   
 P. Koninckx
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Dia 30  |  Day 30th

17h25 Endometriose da bexiga e ureteres: o estado da arte
 Bladder and Ureter Endo: State of the art    
 M. Abrão

17h45 Cirurgia da endometriose profunda: contribuição do que aprendemos
 para a definição da estratégia
 Deep Endometriosis surgery: what did we learn to define strategy    
 To be defined

18h15 Discussão | Discussion

18h25 Mensagem a reter
 Take home message     
 To be defined

18h45 Encerramento | Closure
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PRÁTICA EM MODELOS | TRAINING IN MODELS
Coordenação: | Coordination: Fátima Faustino

Durante o Curso serão organizados quatro grupos para praticar em modelos
During the Course four groups will be able to practice in models 
- 4 modelos para 8 participantes em cada dia | 4 models for 8 participants each day
- Inscrição prévia apenas para 16 formandos | Previous registration 16 in total

2 sessões: | 2 sessions: 
- 5ª feira, dia 29: 14 às 16 horas | Thursday the 29th: 2 p.m to 4 p.m
 Formadores do Curso: | Course Coach: Susana Coutinho | Leonor Ramos

- 6ª feira, dia 30: 14 às 16 horas | Friday the 30th: 2 p.m to 4 p.m
 Formadores do Curso: | Course Coach: Olga Lavado | Leonor Santos | Zacharoula Sidiroupoulos


